
Keep this Assembly Manual for future reference.

Two adults 

recommended 

for assembly

Do NOT return this product.

For missing or broken parts

- Call 1-800-544-1108

Changing Table 

1 

11/2024

This product is not intended for commercial use
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Model No:

CG003

NOTE: THIS INSTRUCTION BOOKLET

 CONTAINS IMPORTANT SAFETY

 INFORMATION. PLEASE READ AND

 KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Lot Number:

(TAKEN FROM CARTON)

 _____________________________

Date of purchase:

_______ / _______ / _______



1-800-544-1108
Monday - Friday

 

NOTES

Do NOT return this product to the store!

DJG warrants this product to be free from defects in material and workmanship and agrees to remedy any 

such defect. This warranty covers one year from the date of original purchase from authorized retailers. This is 
solely limited to the repair or replacement of defective parts and assembly labor is not included. This warranty 

does not apply to any product which has been improperly assembled, subjected to misuse or abuse or which 

has been altered or repaired in any way. The warranty does not cover wearing, tearing, fading or splitting of 

the fabric (where applicable).  Liability for consequential damages is excluded to the extent exclusion is 

permitted by law. This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights which vary 

from state to state or province to province. To obtain warranty service, purchaser must present original bill of 

sale. Components repaired or replaced are warranted through the remainder of the original warranty period 

only. The defective components will be repaired or replaced without charge, subject to the terms and 

conditions described above. The terms and conditions of the limited warranty are subject to change without 

notice. For the latest warranty policy, please visit www.doreljuvenile.com

CARE, CLEANING, and MAINTENANCE

Dust regularly with a soft, lint-free cloth to prevent soil build-up. A damp cloth may be used occasionally to 

clean surface. Dry immediately. Do not use any abrasives that may damage finish. Check bolts/screws 

periodically a nd tighten them if necessary. 

LIMITED WARRANTY

• Estimated assembly time: 1 hour.

• CAUTION: Adult assembly required.

• DO NOT use power tools.

• Read all instructions completely before assembly.

• Assemble on a soft, smooth surface to prevent damage to the product finish.

• Assembly and handling will require two people.

• Ensure all parts and components are present before beginning assembly.
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 WARNING

FALL HAZARD: Children have suffered serious injuries after falling from changing tables. Falls can 

happen quickly.

•

•

•

•

•

•

•         

•  

•  

•

STAY in arm's reach of your child.

The maximum recommended weight of the child is 30 lbs. (13.6 kg). 

Avoid serious injury. Never leave child unattended.

Read all instructions before use of the changing table.

Keep instructions for future use. 

DO NOT use the changing table if it is damaged or broken.

This product is not intended to be used as a changing table without a changing pad.  Use of the product 

without this may result in death or serious injury to your child from falling. Follow all instructions on 

attaching and using the changing pad.

When used as a changing table, this unit must be used with a changing pad (not provided) equipped 

with safety straps that secure the child to the changing pad as well as straps that secure the pad to the 

changing table.

This change table is to be used with a changing pad measuring 16 inches X 32 inches and not 

exceeding 1 inch in thickness (excluding the height of any contoured edges).

Always secure the child to the changing table using safety strap attached to changing pad.
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Part Identification

Not actual size

All packed in 1 box!

A

B

D

Y1

C

E

Y1

F3
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Part Identification

Not actual size

All packed in 1 box!

There are inner box(es) with 

components required to complete the 

assembly.

Before you throw the package, please

use the Check Box to identify the 

parts and ensure that you have all the

parts needed for the assembly.

Fixed Shelf

 X 3

Rail

 X 2

Side Frame

 X 1

Post Link 

 X 4

B

F3

A

C

D

Side Frame

 X 1

Rail

 X 6

Y1

Adjustable Glide

 X 4

E

Safety Strap

 X 1

L1
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Hardware List

Please do not completely tighten all the hardware until the 

entire assembly is complete, unless otherwise indicated in 

the step-by-step instructions.

The screw(s), bolt(s) to be used at each step are shown in

actual size in the lower right corner of the page.

Not actual size

4mm

 X1

1/4" X 1 29/32" 

 X 2

1/4" X 1 11/16"

 X 6

1/4" X 1 1/4"

 X 8

1/4" X 7/16"

 X 18

3

10

1

2

6

4

4.2 X 1 13/32"

 X 1

6mm X 1 3/16"

 X 1

1/4" 

Spring Washer

 X 6

1/4" 

Curve Washer

 X 6

8

7

9

1/4" 

Metal Washer

 X 1

5
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Step 1

 X 2

3

 X 2

Screw ❸ into C on one end.

C

NOTE: Use your home 

phillips screwdriver.
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Step 2

E

Screw ❸ into E on one end.

 X 6

3

 X 6

NOTE: Use your home 

phillips screwdriver.
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Step 3

Screw C X 2,  F3 X 2 to B.

F3

F3

B

C

C

F3

B

C

F3

F3



BC
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Step 4

Screw E X 6 to B.

E

E

E

E

E

E

B

E

B



BD
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Please make sure all bolts are securely 

tightened. Failure to do so may result in 

collapse of unit, property damage or injury.

CAUTION

Attach A to sub-assembly B/C/E from previous step.

Attach A, F3 x 2 to C x 2 with ❶.

Attach A to E x 6 with ❷, ❼, ❽.

Step 5

A

C

E

E

E

E

E

E

C

F3

A

F3
C

E

1

2

7

8

X 2X 6X 6X 6

8
7

2

1

B

Note: Brackets on A must be pointing to B.
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BF
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Attach D x 3 to A and B with ❺.

Step 6

D

B

D

B

X 17

A

D

D

D

B

DO not screw 

this bracket

5
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Step 7

Attach L1 to A and D with ❺.

A

L1

A

L1

X 1

D

5
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Screw Y1 X 4 to A and B.

Step 8

B

Y1

B

A

If the ground is uneven, 
adjust the foot levelers 
by  rotating t hem to your 
preferred height. Once 
the changing table is 
standing and the levelers 
are adjusted, make sure 
the unit does not wobble.
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Step 9

X 1X 1

4

6

Wall

L1

6

4

Wall

Drill a 1/4" diameter hole (6mm) in the wallboard.

Tap the wall anchor ❻ into the hole until it is flush.

Fasten the satety strap L1 to the wall anchor ❻ with ❹,❾.

For wooden wall studs,please screw ❹,❾ with L1 into

the wooden studs directly.

9

9

X 1
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CAUTION: This unit is intended for use only with the products and/or

maximum weights indicated. Use with other products and/or products 

heavier than the maximum weights indicated may result in instability or 

cause possible injury.

Helpful Hints

● Move your new furniture carefully, with two people lifting and carrying the unit to its new location.

● Clean the product with a soft damp cloth. DO NOT use harsh chemicals or abrasive cleaners.

● Check bolts and nuts periodically and tighten if necessary.



Guarde este Manual de Instrucciones para referencia futura.

Se recomienda

dos adultos

para el ensamble

NO DEVUELVA EL PRODUCTO A LA TIENDA.

Si falta una pieza o está dañada, contacte nuestro 

departamento de servicio a la clientela.

-Llame al 1-800-544-1108

Este producto no está destinado para uso comercial
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Modelo No:

CG003

NOTA: 

ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES

 CONTIENE INFORMACIÓN DE

 SEGURIDAD IMPORTANTE. POR

 FAVOR LÉALO Y CONSÉRVELO

 PARA REFERENCIA FUTURA.

Numero de lote:

(TOMADO DEL CARTON) 

_________________________

Fecha de compra:

_______ / _______ / _______

Español

Cuna de metal 



iNo regrese este producto a la tienda!

Contacte nuestro amigable equipo de servicio al cliente si necesita ayuda.

NOTA

• Asegúrese de tener todas las piezas y componentes antes de comenzar a armar el producto.

• Pueden necesitarse dos personas para armar el producto.

• Arme el producto sobre una superficie lisa y suave para evitar dañar el pulido del producto.

• Lea las instrucciones antes de armar el producto

• NO use herramientas eléctricas.

• R E CA UCI ÓN: Debe ser armada por un adulto.

• Tiempo estimado para armar el producto: 1 hora.

18 

GARANT iA LIMITADA

DJG garantiza que este producto está libre de defectos de mater ial y mano de obra y se compromete a remediar cualquier 
defecto. Esta garantía cubre un año a partir de la fecha de compra original en los comercios autorizados. Se limita únicamente a 
la reparación o sustitución de piezas defectuosas y no se incluye la mano de obra de montaje. Esta garantía no se aplica a 
ningún producto que haya sido montado La garantía no cubre el desgaste, el desgarro, la decoloración o la rotura del tejido (si 
procede).  La garantía no cubre el desgaste, las roturas, la decoloración o la rotura del tejido (si procede). Esta garantía le otorga 
derechos legales específicos y también puede tener otros derechos que varían de un estado a otro o de una provincia a otra. 
Para obtener el servicio de garantía, el comprador debe presentar la factura de venta original. Los componentes reparados o 
sustituidos están garantizados únicamente durante el resto del período de garantía original. Los componentes defectuosos serán 
reparados o Los componentes defectuosos serán reparados o sustituidos sin cargo alguno, de acuerdo con los términos y 
condiciones descritos anteriormente. Los términos y condiciones de la garantía limitada están sujetos a cambios sin previo aviso. 
Para conocer la política de garantía más reciente, visite www.doreljuvenile.com

CUIDADO, LIMPIEZA y MANTENIMIENTO 

Quftele el polvo regularmente con un paiio limpio y seco para ev  itar que haya acumulaciôn. De vez en cuando se puede usar un 
paiio hûmedo para limpiar la superficie. Séquelo inmediatamente. No utilice productos abrasivos que puedan daiiar el lustre. 
Verifique los pernos y tornillos pe riôdicamente y  ajûstelos si es necesario.

1-800-544-1108
Lunes - Viernes

Español
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PERMANEZCA al alcance del bebé.

El peso máximo recomendado del niño es de 13.6 kg (30 lb).

Evite lesiones graves. Nunca deje al bebe sin atención.

Lea todas las instrucciones antes de usarlo.

Guarde las instrucciones para uso futuro.

NO utilice la unidad si está dañada o rota.

Este producto no está diseñado para usarse como cambiador sin una almohadilla de cambio. En caso

de caída, el uso de la unidad sin un almohadilla de cambio puede causar la muerte o lesiones graves 

al bebé. Siga todas las instrucciones provistas para sujetar y usar la almohadilla de cambio.

Cuando se usa como cambiador, esta unidad se debe usar con una almohadilla de cambio (no 

incluida) equipada con correas de seguridad que sujetan al niño a la almohadilla de cambio, así como

tambien correas que aseguren la almohadilla a la mesa de cambio.

Esta mesa cambiador se debe utilizar con una almohadilla de cambio que mida 16 pulgadas X 32 

pulgadas y que no exceda las 1 pulgada de grosor (excluyendo la altura de los bordes contorneados).

Siempre sujete al niño a la almohadilla con correas de sujeción fijadas a la almohadilla.

 ADVERTENCIA

RIESGO DE CAÍDA: Los niños han sufrido lesiones graves después de haber caído de los cambiadores.

Las caídas pueden ocurrir rápidamente.

•

•

•

•

•

•

•  

•  

•  

•

Español
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PRECAUCIÓN: Esta unidad está diseñada para ser utilizada únicamente

con los productos y/o pesos máximos indicados. Su uso con otros 

productos y/o productos más pesados que los pesos máximos indicados 

puede provocar inestabilidad o causar lesiones.

Consejos útiles

●  Mueva sus muebles nuevos con cuidado, se requiere de dos personas para levantar y trasladar su mueble a su nueva

ubicación.

●  Limpie el producto con un pa o suave. NO utilice productos qu micos o abrasivos de limpieza. 

●  Revise los pernos y tuercas periódicamente y apriete si es necesario.

Español

5973296COM(Oro):

X 4



Conservez ce Manuel d'assemblage pour référence future.

Nous conseillons 

d'assembler à 

deux personnes. Ce produit n'est pas destiné à un usage commercial

21

NE PAS RETOURNER CE PRODUIT AU MAGASIN.

Si une pièce est manquante ou endommagée, 

contactez notre Service à la clientèle.

-Appelez 1-800-544-1108
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No de Modèle: 

CG003

NOTE: 

CE MANUEL D'INSTRUCTIONS CONTIENT

 DES INFORMATIONS IMPORTANTES

 CONCERNANT LA SÉCURITÉ. S.V.P. LIRE

 ET CONSERVER POUR 

RÉFÉRENCE ULTÉRIEURE.

Numéro de Lot:

 (SITUÉ SUR LA BOÎTE) 

 _______________________________

 Date d'achat: 

 _______ / _______ / _______

Français

Lit de bébé 



Contactez notre équipe amicale de service à la clientèle, pour obtenir de l'aide.

NOTES
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* Avant de commencer l'assemblage, assurez-vous d'avoir reçu toutes les pièces.

* Deux personnes sont nécessaires pour l'assemblage.

* Assembler sur une surface douce et lisse pour ne pas endommager la finition du produit.

* Lire toute les instructions avant de commencer.

* NE PAS utiliser d'outils électriques.

* ATTENTION: Doit être assemblé par un adulte.

* Temps estimé d'assemblage: 1 heure.

ENTRETIEN, NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Assurez-vous d'avoir tous les composants et les pièces avant de commencer l'assemblage.

− Le tournevis à tête cruciforme n'est pas compris.

− L'assemblage nécessite 2 personnes.

− Le temps estimé d'assemblage est de 1.5 heure.

− NE PAS utiliser des outils électriques.

− Précaution : L'assemblage doit être effectué par un adulte

Époussetez régulièrement avec un chiffon doux, non pelucheux, pour empêcher la poussière de

s'accumuler. Un chiffon humide peut être utilisé à l'occasion pour nettoyer la surface. Séchez immé diatement. Ne pas

utiliser des produits abrasifs pouvant endommager la finition. Une exposition excessive à la lumière du soleil, à des

changements extrêmes de température et à l'humidité peut endommager les meubles en bois.

Vérifiez les boulons/vis périodiquement et serrez-les si nécessaire.

NOTES

GARANTIE LIMITEE

DHP garantit que ce produit sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication et accepte de

remédier à un tel défaut. Cette garantie est valable un (1) an à partir de la date d'achat originale. Cette garantie est

valable uniquement sur présentation d'une preuve d'achat. Cette garantie se limite exclusivement à la réparation ou au

remplacement de pièces défectueuses du mobilier et aucun travail d'assemblage est inclus. Cette garantie ne s'applique

pas à un produit qui a été mal assemblé, soumis à une utilisation abusive, ou qui a été modifié ou réparé de quelconque

façon. L'usure, les déchirures ou la décoloration ne sont pas couverts par cette garantie. Cette garantie vous donne des

droits légaux spécifiques et il se peut que vous bénéficiiez de droits supplémentaires selon l'état ou la province.

GARANTIE LIMITÉE

DJG garantit que ce produit est exempt de tout défaut de matériau et de fabrication et s'engage à remédier 

à tout défaut de ce type. Cette garantie couvre un an à compter de la date d'achat originale auprès de 

détaillants autorisés. Elle se limite uniquement à la réparation ou au remplacement des pièces défectueuses 

et la main-d'œuvre de montage n'est pas incluse. 

Cette garantie ne s'applique pas à un produit qui a été incorrectement assemblé, soumis à une mauvaise 

utilisation ou à un abus. La garantie ne couvre pas l'usure, la déchirure, la décoloration ou le fendillement du 
tissu (le cas échéant).  La garantie ne couvre pas l'usure, le déchirement, la décoloration ou la fissuration du 
tissu (le cas échéant). Cette garantie vous donne des droits légaux spécifiques et vous pouvez également 

avoir d'autres droits qui varient d'un état à l'autre ou d'une province à l'autre. Pour obtenir un service de 

garantie, l'acheteur doit présenter la facture originale de la vente. Les composants réparés ou remplacés 

sont garantis uniquement pour le reste de la période de garantie initiale. période de garantie initiale 

uniquement. Les composants défectueux seront réparés ou Les composants défectueux seront réparés ou 

remplacés sans frais, sous réserve des conditions décrites ci-dessus. Les termes et conditions de la garantie 
limitée sont susceptibles d'être modifiés sans préavis. Pour connaître la dernière politique de garantie, 

veuillez consulter le site www.doreljuvenile.com 

ENTRETIEN, NETTOYAGE et MAINTENANCE

Époussetez régulièrement avec un chiffon doux, sans peluches, p

 

our empêcher la poussière de 

s'accumuler. Un chiffon humide peut être utilisé occasionnellement pour nettoyer la surface. Séchez immédiatement. Ne 

pas utiliser de produits abrasifs qui peuvent endommager la finition. Vérifiez les boulons/vis périodiquement et serrez-les 

si nécessaire. 

1-800-544-1108
Lundi - Vendredi

Français
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 AVERTISSEMENT

RISQUE DE CHUTE: Des enfants ont été gravement blessés après avoir chuté de tables à langer. Les 

chutes peuvent arriver rapidement.

•

•

•

•

•

•

•  

•  

•  

•  

RESTEZ à portée de la main de l’enfant.

Le poids maximum recommandé de l’enfant est de 13.6 kg (30 lb).

Évitez les blessures graves. Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance.

Lire toutes les instructions avant d'utiliser la table à langer.

Conservez les instructions pour référence future.

NE PAS utiliser la table à langer si elle est endommagée ou brisée.

Ce produit n'est pas conçu pour être utilisé comme une table à langer sans matelas à langer. En cas 

de chute, l'utilisation du meuble sans matelas à langer peut entraîner la mort ou provoquer des 

blessures graves à votre enfant. Suivez toutes les instructions indiquées pour attacher le matelas à 

langer et pour l'utiliser.

Si utilisé comme table à langer, ce meuble doit être utilisé avec un coussin à langer (non fourni) 

équipé de courroies de sécurité permettant d'attacher l'enfant au coussin à langer ainsi que de 

courroies qui fixent le coussin à la table à langer.

Cette table à langer doit être utilisée avec un coussin à langer mesurant 40.6 cm x 81.3 cm (16 po. x 

32 po.) et ne dépassant pas 2.5 cm (1 po) d'épaisseur (excluant la hauteur des contours).

Toujours sécuriser l'enfant au coussin à langer en utilisant les lanières atachées au coussin à langer.

Français
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ATTENTION: Cette unité est destinée à être utilisé uniquement

avec les produits et/ou les poids maximum indiqués.

L'utilisation avec d'autres produits et/ou des produits plus lourds que 

les poids maximum indiqués peut entraîner une instabilité ou causer 

des blessures.

Conseils Utiles

●  Déplacez votre nouveau mobilier avec soin, nous recommandons deux personnes pour le soulever et le transporter 

vers son nouvel emplacement.

●  Nettoyez le produit avec un chiffon doux. NE PAS utiliser de produits chimiques ou abrasifs. 

●  Vérifiez régulièrement les boulons et les écrous et resserrez-les si nécessaire.

Français




